Valwias de Gonirl, fié Despresurizacion Serie 108

En muchos sistemas de tuberias liquidas, es vital que la presion de linea se
mantenga dentro de limites relativamente estrechos. Esta es la funcion de
la Serie 108 de Despresurizacion / Presion Residual de OCV Control
Valves. Instalado en la linea principal del flujo, el Modelo 108-2 es-
tandar actiia como valvula de presion residual o mantenimiento de
presion. En esta configuracion, la valvula mantiene una presion as-
cendente constante independientemente de la demanda descen-
dente variable. Cuando se lo utiliza en una linea de desvio, el
mismo modelo funcionara como una valvula de despresur-
izacion, protegiendo al sistema contra posibles sobretensiones
que lo danarian.

CARACTERISTICAS DE LA SERIE

Despresurizacion: Mantiene una presion de entrada constante
liberando el exceso de presion alta.

Mantenimiento de presion: Evita que la presion descienda por
debajo de un minimo.

La presion de entrada es precisa a lo largo de una amplia
gama de flujo.

La presion de entrada es ajustable con una gama completa
de resortes de control.

Abertura rapida con cierre controlado.

Modelo 108-2

CARACTERISTICAS
DE LA VALVULA

125 /| BOMBA

Protege al sistema contra la
DE CONTROL

sobrepresion liberando el ex-
ceso de presion. La valvula
solo debe operar en forma in-
termitente para evitar la pres-
encia de sobretension que
puede ocurrir al activarse o
detenerse una bomba, o por el

VALVULA DE
AISLAMIENTO

»Opera automaticamente

con presion fuera de linea. SISTEMA DE BOMBA

» Diafragma de alto . - : N
P cierre repentino de una valvula -
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»El sellado del asiento,
suave y de forma
rectangular, brinda un
cer ramiento hermético
Clase VI.

La vélvula con-
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ando el sistema
aunatasa de

»-Ensamble de diafragma

! ; . presion con- 94 VALVULA
gglqdo desde arriba hacia stante mediante DERETENCION VALVULADE
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»Retenedor de asiento de a la fuente. —

estrangulamiento para
brindar una estabilidad de
flujo y presion.

» De facil mantenimiento sin
remocion de la linea.

» Anillo de asiento
reemplazable.

»Las clavijas de alineacion
aseguran un rearmado
correcto luego del
mantenimiento.

»Las valvulas son probadas
en fabrica.
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Brinda un pre-
ciso control de
presion cuando
la demanda del
sistema varia

La valvula permite el paso
de flujo cuando la presion
de entrada esta por
encima del punto de
ajusta, evitando que la
presion de entrada caiga
demasiado. Evita que la
demanda "arrebate" la
fuente, 0 mantiene a la
bomba "dentro de su
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Valvula de Despresurizacion Valvulas de Gonirol.

FUNCIONAMIENTO DE LA VALVULA

Vélvula de Despresurizacion - Cerrada bajo presiones de operacion normales. La valvula se abre
cuando la presion se eleva hacia el punto de ajuste. La valvula se cerrara cuando la presion del sis-
tema caiga por debajo del punto de ajuste.

Vélvula de Control de Presion de Desvio - Se abre y modula para mantener la presion requerida.

Vélvula de Presion Residual / Mantenimiento - Abierta bajo condiciones normales, se cierra a me-
dida que la presion ascendente cae por debajo del punto de ajuste.

El Modelo 108-2 consiste en los siguientes componentes, organizados como se muestra en el diagrama
esquematico:

1) Valvula Basica de Control Modelo 65, una valvula de operacion hidraulica y activacion por di- FLUJO-»>
afragma, esférica o angular, que se cierra con un sellado de elastomero sobre metal.

2) Piloto de Despresurizacion Modelo 1330, una valvula piloto de dos vias, cerrada bajo condiciones
normales, que percibe la presion ascendente bajo su diafragma y la balancea contra una carga elastica
ajustable. Un aumento en la presion ascendente tiende a causar la abertura del piloto.

3) Eyector Modelo 126, una simple conexion en T con un orificio fijo en su puerto de entrada. Brinda
la presion adecuada a la camara del diafragma de la vélvula principal dependiendo de la posicion del
piloto de despresurizacion.

4) Valvula de Control de Flujo Modelo 141-3, una valvula de tipo aguja que brinda un flujo restringido
ajustable en una direccion, y flujo libre en la direccion opuesta. En el modelo 108-2, la valvula de con-
trol de flujo esta conectada como un control de velocidad de cierre.

5) Filtro en Y Modelo 159 (estandar en vélvulas de servicio de agua) o Filtro en Linea Modelo 123
(estandar en valvulas de servicio de combustible). El filtro protege al sistema piloto contra contami-
nantes solidos en el fluido de Ia linea.

6A / 6B.) Valvulas de Bolas de Dos Modelos 141-4 (estandar en vélvulas de servicio de agua, op-
cionales en valvulas de servicio de combustible), Utiles para aislar el sistema piloto para su manten-
imiento o solucion de problemas.

P“_“'I'n Deteccion precisa de presion de entrada. Diafragma grande para un estrangulamiento rapido y preciso.
1330 Ajuste simple e individual. Indicacion visual de la condicion del diafragma.
2400 Construccion de bronce y acero inoxidable. Asiento de goma y metal para un cierre positivo.

Todas las partes son reemplazables sin removerlas de la valvula.

1330 2400

El Piloto de Mantenimiento de Presion
Modelo 1330/2400 controla la presion
en la camara superior de la/s Valvula/s
Principal/es. (Por lo tanto, controlando
el grado de abertura o cierre de la
Valvula Principal). La presion ascen-
dente aumenta, el piloto comienza a
abrirse, disminuyendo la presion en la
camara superior de la valvula principal,
lo que permite a esta abrirse en forma
14172 proporcional para mantener una presion
de entrada contante. A medida que la
presion ascendente disminuye, el piloto
comienza a cerrarse, permitiendo un au-
mento en la presion de la camara supe-
rior de la valvula principal, haciendo que
esta se cierre. Esta es una accion de
modulacion constante que compensa
cualquier cambio en la presion ascen-
dente.

MODELO 1330/ 2400
Piloto de Despresurizacion

N
N

i

1. Cubierta de Tornillo de Ajuste
Materiales del Piloto Materiales del Piloto 2. Tornillo de Ajuste
Bronce Cantidad de Plomo Acero Inoxidable 3. Resorte
Acero Inoxidable 4. Diafragma
Gama de Resortes Gama de Resortes 5. Sentido de la Presion
5-30, 20-80, 20-200, 100-300 psi 200-750 psi 6. Salida del Piloto
7. Entrada del Piloto
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Valwias de Cantol, spresurizacion Serie 108

CONSIDERAGIONES DE MEDIDAS

Para el mas exhaustivo procedimiento de calibrado de valvulas de control de la Serie 108, es conveniente utilizar nuestro software ValveMaster
0 las instrucciones aqui mencionadas junto con los Cuadros de Rendimiento de la Seccion de Ingenieria del catalogo de OCV.

ALIVIO DE SOBRETENSION CONTROL DE PRESION DE DESVI0

El tamano esta determinado por la cantidad de Las valvulas de control de presion de desvio se calibran basandose en un maximo de

flujo requerido para disminuir a presion de en- flujo y caida de presion en la valvula. El flujo maximo de la valvula es el flujo de la

trada. Este flujo de alivio puede ser dificil de de- bomba en el punto de ajuste deseado (desde la

terminar, por lo que una regla general es utilizar curva de la bomba) menor el flujo minimo del sis-

el 60% del flujo de la bomba. La valvula de la tema. La caida de presion de la valvula es el punto F i Qma.x

Serie 108 tiene capacidad para flujos intermi- de ajuste menos la presion en la descarga de la T

tentes de hasta 45 pies por segundo. Los - valvula (generaimente la succion de la bomba o la DP

tamanos de las valvulas de despresurizacion cabeza del tanque de almacenamiento). Determine

suelen ser un 50-60% del tamanio de la linea el coeficiente de operacion de la vélvula (Cv) uti- g

principal. }i;andtl) el flujo maximo y la caida de presion de la 5E
ormula:

MANTENIMIENT“ I]E pﬂESIﬂN donde  Qmax = tasa de flujo maxima, galones por minuto

DP = caida de presion, psi

Las valvulas de mantenimiento suelen sg = gravedad especifica del liquido (agua= 1.00)

tener el tamario de la linea principal. Sin
embargo, la velocidad maxima en la
valvula no debe exceder los 25 pies por

En el siguiente cuadro, seleccione la valvula de menor tamano que posea al menor el
valor de Cv determinado anteriormente, y donde la velocidad no exceda los 25 pies

sequndo. por segundo.
Cuadro de flujo de valvula de puerto total
CONSIDERACIONES 114 11/2 2 2112 3 4 6 8 10 12 14 16 24
DE MEDIDAS ' ) )
GLg\?D 23 27 47 63 120 200 450 760 | 1,250 [ 1,940 | 2,200 | 2,850 | 6900
hNG;’LAR 30 35 65 a7 160 270 550 | 1,000 | 1,600 ) 2400 4000
FLUJO 115 160 260 375 575 | 1,000 | 2,250 | 3,900 | 6,125 | 8,750 | 10,600(13,750) 31,250
@ 25 ft/sec
FLUJO 210 280 460 650 | 1,000 | 1,800 | 4,000 | 7,000 |11,000(16,000|19,000(25,000] 56,000
@ 45 ftisec

PREOCUPACIONES DE CAVITACION

Muchas valvulas de alivio de sobretension, y algunas de control de presion de desvio, estan sujetas, debido a su aplicacion, a diferenciales
de presion que pueden inducir la cavitacion. Estas condiciones pueden existir s6lo de manera intermitente, causando una minima preocu-
pacion por el deterioro de la valvula. Este fenomeno complejo no puede ser previsto en cuadros, que trabajan sélo con indices de presiones
de entrada y salida. La forma mas sencilla de predecir la cavitacion es dejandonos los célculos a nosotros.
Simplemente envienos un fax o un correo electronico, o llamenos, y nosotros le enviaremos un andlisis grafico y una solucion.
Indiquenos: )

APLICACION (por ejemplo, alivio de sobretension, control de presion de desvio)

TAMANO DE LA VALVULA

PRESION -- de ENTRADA y SALIDA

RANGO DE FLUJO - Minimo y Méaximo

TIPO DE FLUIDO

PRESION DE VAPOR DEL FLUIDO (en caso de no ser agua)
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Valvula de Despresuriza Valvulas de Gontrol..

E“I A nE SElEcclu Combinando varios pilotos de control, pueden realizarse mdltiples funciones con una tnica Vlvula de De-
spresurizacion Serie 108. Para encontrar la véalvula de funcion de combinacion, seleccione las caracteristi-

a cas deseadas y luego el nimero de modelo. ] ) o
nE "AI_VI“_AS Este cuadro representa s6lo una muestra de las valvulas mas usuales. Consulte en la fabrica acerca de
datos especificos del modelo de su eleccion.

Las valvulas de combinacion pueden reducir o eliminar la necesidad de otros equipos. Por ejemplo: Si el sistema requiere una Valvula de Pre-
sion Residual y una Valvula de Verificacion, puede anadirse la caracteristica de verificacion como una funcion de la Vélvula de Presion Resid-
ual, Modelo 108-3.

o
. S Q‘bg’ Q‘bp‘ Qq:?’b‘ & Q‘bs, ,
CARACTERISTICA NN SRS NS SRS SN DEFINICION

. ‘ LIMITA LA PRESION DEL SISTEMA AL
DESPRESURIZACION (DESVIQ) | X | X | X | X | X | X MAXIMO PREDETERMINADO.

MANTIENE LA PRESION MiNIMA DE
ENTRADA DE LA VALVULA

ABRE Y CIERRA LA VALVULA

SOSTENEDORADEPRESION | x | x | x | X

CIERRE DE SOLENOIDE X | X

ELECTRICAMENTE
CARACTERISTICA DE . . CIERRA LA VALVULA AL RECIBIR
VERIFICACION PRESION INVERSA
LABORATORIOS DE GARANTIA
APROBADA UL/FM (ALIVIO DE X ENUMERADOS / APROBADO POR LA

BOMBA DE INCENDIO) MUTUAL DE FABRICA

LA VALVULA ES ABIERTA PARA
X | LIBERAR AIRE / ABRE PARA EVITAREL
VACIO

LIBERACION DE ’
AIRE/DISYUNTOR DE VACIO

ALTA PRESION / HP
Cuando la presion de entrada de una vélvula requiere el piloto de Liberacion de Alta Presion Modelo 2400, se afiade "HP" al final del nimero del modelo. Por ejemplo: Mod-
elo estandar 108-2 (la entrada varia de 5-300 psi) Modelo 108-2HP (la salida varia de 200-750 psi)

Para Vélvulas de Anticipacion a Sobretension, ver Serie 118

AI:E“BA I]E su ‘,AI.‘",“.A 0CV Control Valves fue fundada hace mas de 50 afios con una visién y un compromiso con la
calidad y la confiabilidad. Desde sus modestos comienzos, la compania ha crecido hasta con-

vertirse en un lider global tan s6lo medio siglo después. De hecho, pueden encontrarse las
vélvulas de OCV Valves en casi cualquier pais del mundo, desde sistemas de proteccion contra incendios en Malasia hasta sistemas de com-

bustible para aeronaves en Africa, y desde refinerias de aceite en Rusia, hasta sistemas de abastecimiento de agua en los Estados Unidos y
Canada. También encontrard nuestras valvulas en sistemas de irrigacion en Europa, Sudamérica y el Medio Oriente.

La base original sobre la cual ha sido construida la compania, permite que nuestro equipo de profesionales no solo brinde el servicio re-
querido para ser un proveedor global, sino, mas importante aun, la oportunidad de alcanzar ese togue personal que se necesita para ser
el mejor socio de cada uno de nuestros clientes. Dicho de manera simple, nos enorgullece lo que hacemos.

Comprometidos con su trabajo, nuestros empleados poseen en promedio mas de 15 anos de servicio. Esta riqueza de conocimiento nos per-
mite brindar ingenieria de calidad, soporte experto, control exacto y la capacidad para crear valvulas conocidas por su larga vida atil.

El certificado ISO 9001 significa que estamos comprometidos con un programa de control de calidad. Nuestra politica es brindar a nuestros
clientes productos de calidad consistente y asegurar que el proceso sea realizado correctamente cada vez. Nuestras vélvulas cumplen y
exceden los estandares de la industria alrededor del mundo. Incluyendo aprobacion por parte de:

No todas las vélvulas se fabrican de igual forma. QIS8

OCV Control Valves lo demuestra todos los dias. QUALITY SYSTEM

Nosotros brindamos respaldo a nuestras valvulas y REG S TEReD 10 ABS
estamos preparados para cumplir con sus APPROVED ﬁ%:“ﬁlzﬁ:’lﬁ AT S
necesidades. !
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Valwlas deContol.. |a de Despresurizacion Serie 108

‘.\}53#@

ESPECIFICACIONES

BRI MSF 66 & 372

NOTA: Todas las vdlvulas de abastecimiento de agua [umglen con los leyes de lo contidod de plomo de los Estados Unidos, incluyendo los leyes de cada estodo, o partir de marzo de 2014
* Las valvulas de 1-1/4 "o 24 " estdn certificadas NSF/AN

| 372. Las vilvulas de 4 "o 24 " también estdn certificados con la norma NSF/ANSI 61-G.

CUERPO Y TAPA DE LA VALVULA HIERRO DUCTIL ACERO FUNDIDO IN D ABLE
- - - ASTM A536/65-45-12 ASTM A216/WCB
ES"ﬂlﬁ(ﬂﬂOﬂes De Material (recubierto con fmar. epoxico) (recubierto con mai_ epbxico) Todo Grado
CONEXIONES TERMINALES
Estandar De Brida (rombién disponible en sist. mérico) ANSI B16.42 ANSI B16.5 ANSI B16.5
Clase De Brida 150 300# 1507 300# 150# | 300#
Cara De Brida Plana Elevada Elevada Elevada Elevada | Elevada
Presion Mdaxima De Trabajo 250 Psi 640 psi 285 psi 740 psi 285 psi | 740 psi
Presion De Trabajo Atornillada ansi B1.20.1 (82.1) 640 psi (Bronze 500 psiy  Presién De Trabajo De Exiremo Ranurado 300 psi
INTERNAS
Vdstago ACERO INOXIDABLE MONEL OPCIONAL
Resorte ACERO INOXIDABLE
Bobina "'E“R‘;("E%E,T:,L, recubierto do mat. epoxico) ACERO INOXIDABLE
Retenedor De Disco De Asiento ACERO INOXIDABLE (3 y s paaueinds opconalos 1odas los fomaios) ACERO INOXIDABLE
Placa De Diafragma HIERRO DUCTIL (recubierto de mat. epoxico) ACERO INOXIDABLE
Anillo De Asiento (Recorte) BRONCE CANTIDAD DE PLOMO  ACERO INOXIDABLE OPCIONAL ACERO INOXIDABLE
uje De Vdstago Superior BRONCE CANTIDAD DEPLOMO ~ VALVULA CON ANILLO DE ASIENTO DE ACERO INOXIDABLE-TEFLON )
Buje De Vdstago Sup TEFLON
vle De Yastaqo Interior MNo se aplica a lo contidad de plomo anillos de asiento de bronce / teflon para los anillos de asiento de acero inoxidable. TEFLON
Buije De Vdstago Inferi licaal dad de pl llos d deb / tefl I llos d d dabl 0
PARTES DE ELASTOMERO (Goma)
Diafragma/disco De Asiento/anillos Téricos EPDM 32°F to 230°F
- I la fabri I I
Temperﬂ'urﬂ Operu“ch* subsidios huiu%o:]]f#] ;:%pgrgtl:.lrrll‘lu. %Ii‘::g?)pacisuwar:%eer?;:;grsi; eg irs(:onn?hlgz bajo peticion.
AMPLIA YARIEDAD DE RECUBRIMIENTOS DE ACUERDO A SU APLICACION DE FLUIDO, LOS RECUBRIMIENTOS GESTIONAN AGUA POTABLE MUNICIPAL, AGUA DE MAR, PETROLED Y PRODUCTOS REFINADDS.
RECUBRIMIENTOS 0 0
SOLENOIDES - ELECTRICOS
Cuerpos LATON ACERO INOXIDABLE (OPCIONAL)
Elastémeros ESTANDAR - REFORZADO NYLON BUNA-N VITON® OPCIONAL
Carcasas HERMETICAS, NEMA 1, 3, 4, y 4X - RESISTENTES A EXPLOSION - OPCIONAL (NEMA 7 y 9)
Alimentacion AC, 60HZ - 24, 120, 240, 480 VOLTIOS AC, 50 HZ - IN 110 VOLTIOS MULTIPLES DC, 6, 12, 24, 240 VOLTIOS
i0 ENERGIZAR PARA ABRIR (NORMALMENTE CERRADA DES-ENERGIZAR PARA ABRIR (NORMALMENTE ABIERTA
Operacion ( ) ( )
DTO ) I ) VITON™ es una marca comercial registroda de DuPont Dow Elostomers.
uerpos BRONCE CANTIDAD DE PLOMO ACERO INOXIDABLE TAPA \ PLACA DE
erp i
- . 3] . DIAFRAGMA
|
Internos RESORTE CONECTOR DE
CIRCUITOS DE COHTROL . BUK GUIA DE ALINEACION
Tuberia COBRE ACERO INOXIDABLE VASTAGO SUPERIOR DIAFRAGMA
Accesorios | BRONCE CANTIDAD DE PLOMO ACERO INOXIDABLE D e aire BOBINA
DISCO DE ASIENTO

MATERIALES DE VALVULAS DE SERVICIO DE AGUA SALADA VASTAGO
ANILLO DE ASIENTO

Recubrimientos E?eciules De Acero Fundido -- Bronce Aluminio Ni Astm B148 -- Z A‘\ (RECORTE)
INFERIOR || - "~ CUERPO

Acero Inoxidable Super Duplex GUIA DE VASTAGO
].25" ]-SII 2" 2.5” 3“ 4|| 6“ EII ]UII l2|l ]4" ]6“ 18||¥ 20"* 24“ |

Medidas De Valvula Globo Bridada
32mm 40mm 50mm  65mm 80mm 100mm 150mm 200mm 250mm 300mm 350mm 400mm 450mm* 500mm- 6{IUmm|
“CONSULTE A LA FABRICA

Medidas De Valvula Angular Bridada
125" 15" 2¢ 25" 3 4 6" g" 10" 12" 18" l
32mm 40mm 50mm  65mm 80mm 100mm 150mm 200mm 250mm 300mm 400mm|

Medidas De Globo/Angular Atornilladas Medidas De Globo/angular Ranurada
< ].25" 'I‘SII 2" 2.5" 3II ]'SII 2II 2.5" 3II 4II
% f 32mm 40mm S50mm  65mm 80mm 32mm 50mm 65mm  80mm 100mm
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Valvula de Despresurizacion Valwlas de Control
DIMENSIONES

DIMENSIONES EUA - PULGADAS

DiIM CONEX. TERM. 1141102 2 212 3 4 6 8 10 12 14 16 24
ATORNILLADA 834 978 1012 13 = o - = b " = e
A RANURADA 83/ 978 1012 13 15 1/4 20 - - - - - -
150# BRIDADA B1/2 9318 10112 12 15 1734 2538 2934 34 39 40 3/8 B2
300# BRIDADA 8314 978 1118 12 314 15 58 18 58 26 48 3118 3512 40 12 42 63 3/4
ATORMILLADA 1 718 11116 17/8 21/ = = - = = = =5 =
B RANURADA i 1.316 | 1 718 134 214 3 Sf6 = = = i - m
150# BRIDADA 25/18-2 1/2 3 312 334 412 312 634 8 812 10 5/8 11314 16
300# BRIDADA 25/8-31/18 314 334 418 5 61/ 712 834 10 1/4 1142 12314 18
ATORNILLADA 43/8 4314 6 612 - - - - - - - -
c RANURADA 43/ 4314 6 6172 7518 - = = - = = -
ANGULO 150# BRIDADA 41/4 4314 6 6 712 10 1211116 | 147/8 17 & 201316 i
300# BRIDADA 4318 5 63/8 638 7 13116 10 1/2 13 316 | 15 81§ 17 314 - 21 5/8
ATORNILLADA 318 a7s 4 41/2 o b = 4 = o = i
D RANURADA 318 378 4 4172 558 = = = - - - -
ANGULO 150# BRIDADA 3 378 4 4 512 B 8 1138 11 = 1511/18 -
30C# BRIDADA 318 41/8 438 438 5 13116 6112 812 12 116 | 1134 = 16.1/2 =
E TODAS 6 6 7 6172 8 10 11718 1538 17 18 18 27
F TODAS 3718 3718 3718 3rs 3718 378 638 638 638 638 638 8
G TODAS 6 634 711118 83/4 1134 14 21 24 1/2 28 3114 3412 52
H TODAS 10 i1 i1 11 12 13 14 17 18 20 20 28 112

'EXTREMO RANURADO NO DISPONIBLE EN 1 1/4"

DIMENSIONES SIST. METRICO
DIM CONEX.TERM. | DN32-DN40 DN50 DNES DNEo DN100 DN150 DN200 DN250 | DN300 DN350 D400 DNEDD

ATORNILLADA 222 251 267 330 - - - - - - -
A RANURADA 222 251 267 330 387 508 - - - - - -
SC#BRIDADA | 216 | 236 | 267 | 305 | 381 | 451 | o4 | 750 | sed | oo1 | foze | 1575
300# BRIDADA 222 251 283 324 3a7 473 870 791 902 1029 1067 1619
ATORNILLADA Bty 43 48 57 - — - — — - - -
B RANURADA 5 30 37 44 57 B4 - - - - - -
150# BRIDADA 59-64 76 88 95 114 140 171 203 241 270 2988 406
300% BRIDADA 67-78 83 95 105 127 159 191 222 260 282 324 457
ATORNILLADA 111 121 152 165 - - — — — - - -
C RANURADA 111 121 152 185 194 - - - — - - -
ANGULO 150# BRIDADA 108 121 152 152 191 254 322 78 432 — 529 -
30C# BRIDADA 111 127 162 162 198 267 335 395 451 - 548
ATORNILLADA 79 98 102 114 - - - - - - - -
D RANURADA 79 98 102 114 143 - - - - - - -
ANGULO 150# BRIDADA 76 98 102 102 140 152 203 289 273 - 398 -
300# BRIDADA 79 105 111 11 148 165 216 306 298 — 419 -
E TODAS 152 162 178 165 203 254 302 391 432 457 483 585
F TODAS 98 98 98 98 28 98 162 162 162 162 162 203
G TODAS 152 171 195 222 268 356 533 622 ™ 784 B76 1321
H TODAS 254 279 279 279 305 330 358 432 457 508 508 724

"EXTREMO RANURACC NO DISPONIBLE EN DN32

Para una maxima eficiencia, la valvula de control
0CV debe ser montada en un sistema de tuberias
de manera tal que la tapa (cubierta) de la valvula
se encuentre en la posicion superior. Otras posi-
ciones son aceptables, pero puede que no permi-
tan el maximo y mas seguro funcionamiento de la
valvula. En particular, por favor consulte con la
fabrica antes de instalar valvulas de 8 pulgadas o
mayores, o cualquier valvula con un interruptor de
limite, en posiciones diferentes a las descritas.
Debe tener en cuenta el espacio al instalar valvu-
las y sus sistemas pilotos.
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Es necesario que un técnico calificado establezca
y lleve a cabo un programa de mantenimiento e
inspeccion de rutina una vez al afo. Consulte con Representado por:
nuestra fabrica al 1-888-628-8258 para informa-
cion sobre partes y servicios.

Como ordenar su valvula

Al realizar su orden, por favor indique:

Numero de serie - Tamano de vélvula - Esférica o
Angular - Tipo de presion - Roscada, Bridada,
Acanalada - Material de los bordes - Rango de
ajuste - Opciones de piloto - Necesidades espe-
ciales / o requisitos de instalacion.

LINEA GRATUITA 1.888.628.8258 = teléfono: (918)627.1942 « fax: (918)622.8916 « 7400 E. 42nd PI., Tulsa, OK 74145
correo electronico: sales@controlvalves.com « sitio web: www.controlvalves.com

Desempefio Toque



